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The readiness of future geography teachers for professional self-improvement is a property of the individual, which explains
the purposeful theoretical and practical activities of the individual. This process is continuous. Also, self-education plays
an important role in professional self-improvement. Self-education is aimed at the intellectual development of the individual
and reveals the potential of the applicant. This helps to form qualities that ensure self-development of the individual and self-re-
alization in future professional activities.

The paper also analyzes the questionnaire among higher education students to identify the ability to professional self-im-
provement. It is determined that the majority of applicants feel the need for professional self-improvement, as this will make
it impossible for future geography teachers to compete in the labor market and neutralize difficulties in future professional
activities.

Key words: professional self-improvement, future teachers of geography, applicants for higher education, professional
training, higher education, professional activity.
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JTUJIAKTUYHUN NOTEHIIAJ ABTEHTHUYHOI ICTOPUKO-XYJIO0KHBOI JITEPATYPH
B HABYAHHI IHO3EMHHUM MOBAM

Y emammi ananizyemoca ouoakmuunuii nomenyian icmopuxo-Xy00xcHixX meopia y HABUAHHI IHO3eMHUM Mo8aM. [HuoMO8-
HUM HABYATILHUM MEKCIMAM 3a36Utall 61ACUBA NEGHA 0OMEICEHICHIb NTeKCUUHUX CUMYayitl ma epamMamuiHux KOHCmpYKYil.
Bukonana cnpoba o0rpynmyeamu 00yinbHiCnb 3a1yUeH s AGMEHMUYHUX MEOPI6, 30KpeMd, ICMOPUKO-XYOOXUCHIX, Y MPEHYBAHHSL
[HUWOMOBHUX HABUYOK. Po3maymaueno noHamms icmopuxo-xyooxicHb020 mMeopy ma nepeniyeHo 1o20 OCHOBHI XAPAKMePUCTUKU.
Busnaueno, wjo 8ucokuil pieenv nUCEMHOCHI MBOPY, 11020 iICMOPUYHA ABMEHMUYHICINb, NOEOHAHHS PealbHO20 ICIMOPUYHO0
KOMROHEHMY 13 8UeAOAHUM MA A8MOPCbKe CRPULHAMNIA ONUCYBAHOT enoxu 3a0e3neuyioms OUOaKmMuYHUL NOMeHyian icmopu-
KO-XYOOIICHbO20 MBOPY, Ma CMBEPOIICYIONb OOPEYHICHTb 1020 3ACMOCYBAHHS HA 3AHAMMAX 3 THO3EMHOI MOGU.

Ha npuknaoi pobomu 3 pomarom amepuxancokoi nucomennuyi T. Moppicon “The Bluest Eye” 6yno posenanymo noeman-
HiCMb OUOAKMUYHOT pOOOMU 13 ABMEHMUYHUM ICTOPUKO-XYOOIUCHIM MBOPOM, d MAKOJNIC PO3POOIEHO 8IONOBIOHI 6NPABU-NPU-
Kaaou. Busnaueno, ujo 0as emany 03HAOMACHHs 3 MEOPOM Md U020 HCAHPOBUMU OCOOIUBOCISAMU eHeKIMUBHE 3ATLYYEHHS BNPAS
i3 BUKOPUCIAHHAM AHKEM 30 ICIMOPUYHUMU NOOIAMU CIOdCEmY ma npe3eHmayiio ookiadunky. Brazano na sasxciusicms npouu-
MAHHA KHUSU 3 00NOMO2010 MEMOOy PO30LIeH020 YUMAHHSA MAd CMBOPEHH XMAPHO20 e-ClI08HUKA. Posenanymo doyinvricme
nepexaszy npouuUmano2o mexcmy iz yumysanuam. Hazonoweno, wjo icmopuxko-xyOoxcHil meip mMae 3HA4HUll nomeHyian ons
PO3POOKU KOpNyCie 6npag, Ak mpaouyitiHux, max i asmopcobkux, OJis NIOGUIEHHs MOBHOI/MOBIEHHEBOT Komnemenyii. Busnaue-
HO, WO ICMOPUKO-XYO0XCHITL MBIP 80100I€ 3HAUHUMU OUOAKINUYHUMU MOJICTUBOCHAMU 8 001ACMI NIHZB0KPAITHOZHABYUX 3HAHD
i 3anponoHo8aro enpasy 8ionogionozo cnpamyeants. Ilpoananizosano egpekmugHicms porbogoi epu ma 0ebamis 0k pO3GUMKY
PI3HUX KoMnemeHyitl | HABUHOK. Y cmammi Ha2o10weHo, wo agmeHmuyHull iCMOPUKO-XYyOOICHI MBIP HA 3AHAMMSAX 3 THO3eM-
HOI MOBU MOJICe CRPUSIMU PO3GUMKY ICIMOPUYHOL, NOLIMUYHOTL, 2POMAOSIHCOKOT C8I0OMOCMI 6 YUHIE, A MAKOJIC i0el MoiepaHm-
HOCMI Ma MYToMUKYIbIMYPANIZMY.

Kntouosi cnosea: nasyanHs iHO3eMHUM MOBAM, ABMEHMUYHULL MEID, ICMOPUKO-XYOOICHIU MBIP, OUOAKMUYHUL NOMeHYIAN

[TocTiiHi 3MIHU OTOYYIOUOTO CBITY HHHI BUMAraroTh BiJl CIIeliaicTa IHTerpOBaHOTO IMiIXOY Y BUPILICHHI ITPO-
(eciiinux 3anad. Chepa HaBYaHHS IHO3EMHUM MOBaM — OJHA 3 THX, SIKi Oe3MepedHo MOoTPeOyIOTh OHOBJICHHS JIUIaK-
THUYHOI 0a3W. 32 YMOB ITOIIYKY HOBHX Ta MEPEOI[iHKH BXE ICHYIOUMX 3aC00iB MMOJaHHS HABYAIBHOTO MaTepiaiy,
ABTEHTHYHI TEKCTH XyI0XKHbBOI JITEpaTypu BKOTPE MPUBEPTAIOTH METONOJIOTIUHY yBary.

[Iponec HaBuaHHS 1HO3EMHHM MOBAaM IIEPEBAKHO BHOYHOBYETHCS Ha 3aMy4yeHHI (DYHKI[IOHAJIBHHX TEKCTIB.
[Ipote TemMaTnyHi HaBYAIBHI TEKCTH OOMEXEH1 CMHUCIOBOIO Ta JIIHIBICTHYHOIO CUTYaTUBHICTIO. OpUTiHAJIBHI iCTO-
PHKO-XYIOXKHI TBOPH, Ha IPOTHBATY, IPOIIOHYIOTh LIMPIINI CHEKTpP 3aCTOCYBAHHS Ha 3aHATTAX 3 BUKJIAJIaHHS iHO-
3eMHOI MOBH, OCKIJIBKM MOXYTb BKJIIOYAaTH K TEMaTH4Hi, Tak 1 3aranbHi curyanii. Takox, IX rmepesara mosrae
y MOXKJIMBOCTAX HaBYAHHS €KCTPAJIHIBAJIbHIM KOMIIETEHTHOCTSIM, 1[0 PO3LINPIOE iX MOMKJIMBOCTI BUKOPHCTAHHS.

BuBYeHHS TUIAKTHYHOTO MOTEHIATY 1CTOPUKO-XYI0XKHBOT JIITepaTypH Ul HaBYaHHS iHO3EMHUM MOBaM IpoO-
JIEMOHCTpPYBaJIo, [0 TPaJUIIHHO Ii TBOPH CHPHHMAIOTHCS SIK «XyT0XKHI TBOpH». 30kpeMa, [. Bignoycon mepexo-
HaHWH, 110 YUTAHHS TEKCTIB XY0KHBOTO TUCKYPCY JIOTIOMOXKE Y TTOKpAIIIeHHI HABHUYOK 1HTEPIpeTallii Y1 BiIIyTTs
MOBH Y TIpolieci ii BUKOPHCTaHHI, B OyJb-IKOMY JUCKYpCHOMY KOHTEKCTi. [12, ¢. 32]. P. Jlazap mimkpecittoe, 1o
BUBUYEHHS MOBH 3a Xy/[0’KHIMH TBOpaMHU HaJa€ JOCTYII 0 KyJIbTYpPHOI CIIa/IIINHN iHIIO] KpaiHH, 320X0UY€ JI0 OBO-
JIOAIHHS MOBOIO, PO3IINPIOE 11 YCBIIOMIIGHHSI Ta PO3BHUBAE 3MATHICTH 110 i iHTepnpeTamnii [, c. 11].

Ha mamry mymky, 7OBOJIi BHUEpPITHE PO3YMIHHS Ba)KJIMBOCTI 3aJIyYCHHS aBTCHTHYHHX XYyIOXHIX TBOpPIB OyIio
3anponoHoBaHo X. Tomac Ta b. ITapkiHcOHOM:

1) KynabpTypHe 30aradeHHs: pO3yMiHHS Ta yCBIJOMJICHHS KYJIBTYpH, MOBA SIKO1 BUBUA€ThCS;

2) MOBHa MOJIEJIb: Xy/IOXKHS JIiTeparypa IPOIOHY€ MPHUKIAIN TPAMOTHOTO BOJIOIHHS MOBOIO;
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3) KOTHITMBHE TPEHYBaHHS: YIOCKOHAJICHHS IHTEICKTyalIbHHX 3110HOCTEH Ta eMOIIHHOCTI;

4) TIOKpAaIIeHHS MOBJICHHEBO KOMITETCHIIIT;

5) aBTEHTHYHICTh: [HDKEPEIIO OPUTIHATLHOTO MOBJICHHEBOTO MaTepiaiy;

6) TpeHyBaHHS IIaM sITi: IHCTPYMEHT PO3BHUTKY IaM SITi Ta 3aram’ STOBYBaHHS;

7) pUTMIYHHUE pecypc: y BUMAJKy MOSTHYHUX TBOPIB BiIOYBAE€THCS 3aCBOEHHS 1HIIOMOBHHUX PUTMIB;

8) MoTHBALIHMUI IHCTPYMEHT: JIiTepaTypa MOXe CIyTyBaTH CHJIBHIIIUM MOTHBATOPOM JUIS BUBYEHHS MOBH,
OCKUIBKH NMPOOYIKYE I[IKaBiCTh B yUHS-UMTAUa,

9) iHTepnpeTaliifHicTh: JiTepaTypa MPONOHY€E MUPOKHUNA CIEKTP AJISl IUCKYCii Ha Pi3HI TEMH;

10)3pyuHicTh Ta BeO-HE3aJIEKHICTD: JIITEPAaTYPHI TBOPU — PeCypcC, SAKUH, MepeBaKHO HE BUMArae IMiJKII0YeHHS
TeXHOJNOTiH un Mepesxi [areprer [11, c. 23-26].

Meta craTTi. 3Ba)Kal0uu Ha MiIBUIIECHHUU iHTEpeC A0 TeMH PIBHOIPABHOCTI Ta TOJNCPYBAaHHS MPEACTABHHKIB
PI3HHX €THOCIB, 30CEpPEKCHICTh MPOMOHOBAHOT PO3BIIKA Ha aBTCHTUYHHUX XYIOXKHIX TBOPIB BBAKAEMO BEIbMH
peJieBaHTHOO. BifTak, METOrO MPOITOHOBAHOIT CTATTI € BUBYCHHS JUIAKTHYHOTO TIOTCHIIIATY aBTEHTHYHOTO 1CTOpH-
KO-JIITepaTypHOIro TBOPY Ha ypOKax HaBYaHHS 1HO3EMHOT MOBH.

M. EtByn, ofiHa 3 HalWBIJJOMIIIKX JIITEPATOPOK y JKAHPI ICTOPUKO-XYAOKHBOT MPO3H, CTBEPIIKYE, IO TaKi TBOPH
MIPE3EHTYIOTh BUTAaHi icTopil, SIKi, THM HE MCHIII, CTOCYIOTBCS PeaJbHUX ICTOPUYHUX MOcTaTel um moxii. IIpote,
caMme aBTOpChKa IMIPOBi3alis 1a€ MOKIMUBICTD TOCTpille IPOAEMOHCTPYBATH 1CTOPUIHO 3a(hiKCOBAaHUN KOHQIIIKT
[2].

[Monanbine gerajgbHe BUBYEHHS OCOOIMBOCTEHN 1CTOPUKO-XYAOKHBOI JTITEPATYpH JA030JIUI0 BUOKPEMUTH HHU3KY
1 KJIFOUOBUX O3HAK:

1) eucokuit pieenv nucemnocmi meopy, aJke ONUC ICTOPUYHUX MUTaHb NOTPEOy€e 3HAYHOI MTUCHMEHHUILKOT
YBard Ta po3paxyHOK MOXKJIMBOL peakiii unTadis [6];

2) icmopuuna agmenmuynicmeo, s;ka Moke OyTH TIOTPAKTOBAaHA SIK «CIPABKHE MOYYTTS MICISD», BUCOKHUMA
piBEHB ICTOPUYHOT BIJMOBITHOCTI T OPUTIHAIBHICTH TBOPY — YUTA4Y MA€ YITKO PO3YMITH, IIPO KUK TIepiof] icTopil
Wmetbes MoBa [14, c. 331];

3) noeonanHus peanvHUX icmopuyuHUX nOOill/nepconaniii ma euzadanux nooii/zepoie [13, c. 48], ockinbku nii
BiIOYBAKOTHCS, SIK TIPABUIIO, B KIILKOX TIJIONIMHAX;

4) Kynemypne po3ymiHHA, IO Ty>Ke BITyYHO ITOSCHIOETHCS SIK 3aTHICTh aBTOPA BIATBOPUTH ICTOPUIHHUI IIEpiox
CBOET UM OyAb-5IKOT 1HIIOT KyABTYpH 0€3 IPUBHECEHHS PHC KYJIBTypH, IHTepEHTHOI caMoMy aBTOpoBi [14, c. 341].

Excrpamnooroun nepepaxoBaHi 03HaKM Ha BUMOTH 0 aBTCHTHYHHX MaTepiajiB, 3aisTHUX y MPOLeci HABYAHHS
1HO3eMHOT MOBH, OYEBHIHUM TocTae (pakT 1 KOPUCTI Ta MepeBaru nepen TeMaTudyHUMU TBopaMu. Ll mymka mia-
KPIIUTIOETHCS Mo3MLi€t0 Bigomoro aunakra M. Termapka. Y4eHuil Haromouye, Mo iCTOPUKO-XyAOXKHS JIiTepaTypa
BOJIOJII€ TIepeBaraMu B MiJBUIICHHI PiBHS 1CTOPUYHOI CBIAOMOCTI Y4HIB, OCKUIBKU MiJIITOBXYE iX A0 MiaJoriqyHOl
€JIHOCTI MK ICTOPUYHHUMHU MOJTIIMHU Ta 0COOUCTHM JTOCBIZIOM, TIOPIBHSHHSIM IEPCOHAXIB 13 co00to To1o [15, ¢. 27].

[Ipote, poboTa i3 ICTOPHKO-XYIOKHIM TEKCTOM Ty’KE€ BUMOIIINBA [UTSI BUKJIaa4a, aJKe BUMarae KpoIiTKOi i
TOTOBKH pO0OOYOro Marepiaiy Ta po3poOKH BiIIOBITHUX 3aBJaHb 13 KOHKPETHOIO Opi€HTaIli€0. BuBuaroun Tumaak-
TUYHUAN MOTEHIIAN ICTOPUKO-XYIOKHIX TEKCTiB, HAMU OYJIO BHIUICHO TIEBHI eTarmu poOOoTH, crierudiuHi JuIs iX
BKITIOUCHHS B HAaBYAJILHHI TIPOILIEC.

Armpo0altis pe3yabTaTiB ONpaIlOBaHH TEOPSTUYHOTO Marepiairy BifOyBaiacs i3 3allydeHHSIM POMaHy BiJOMOL
adpo-amepuxanchkoi aBTopkn Toui Moppicon “The Bluest Eye” [10]. Ictopist po3nosinae mpo niBuuHKy Ilekxoimy,
sKa xuBe y poku Benukoi Jlenpecii y m. Jlopen, mrar Oraiio. BoHa xuBe B paliOHi ISl TEMHOIIKIpUX, ajie JIesKi
MIPEJCTABHUKH iX CIUIBHOTH BCE OTHO 00PaKaroTh AIBYMHY 3a 11 TEMHHI KOJIIp WIKipH, Yepes3 IO y TepOoiHi pO3BUBA-
€THCSI KOMILIEKC HETTOBHOLIHHOCTI. PoMaH Oyso 0OpaHo y BiAMOBib HA aKTUBHI 3pYIICHHS y Cy4YaCHOMY CYCIiJIb-
CTB1 y 3B’SI3Ky 3 pyXoM “Black Lives Matter”. YTim, BOHU 3MaJIbOBYIOTb HE CTIJIBKH pacu3M OUTOLIKIPUX aMepPHKaH-
1B, CKUIBKM BHYTPIILHIA pacu3M cepel caMuX TeMHoLKipux. OcoOnrBoi yBaru el poMmaH 3aciyroBye wie i yepes
TE, MO JEMOHCTPYE CKIATHOIII TOPOCTIMIaHHSI TEMHOMIKIPOi MIBYMHKH B THX YMOBaX, IO MOXKE OyTH MEBHHM
YHUHOM CITIB3BYYHHUM 13 BIKOBOIO KaTEropi€ro Y4HI/CTY/CHTIB.

X. BoOKiH HaroJoIIye Ha BayKIMBOCTI TIOSICHEHHS CTYICHTAM OCOOIUBOCTEH KAHPY TBOPY, 3 SIKUM ILIAHYETHCS
pobGora [4]. A ToMY, npe3eHmauis meopy ma 0coOAUBOCMENL 11020 HCAHPOBOT NPUHATIEHCHOCHI € BAXKITUBOIO JUIS
HaJIAITYBaHHsI YYHIB Ha BiJINOBITHUH piBeHb pOOOTH Ta 3aiTyueHOCTi. [Ipu boMy, BapTO B3STH JI0 yBary, 0 KHUTH
3 ICTOpUYHUMHU (parMEHTaMH MOPIBHSIHO PIJIKO OOUPAIOThCS s poOOTH Ha MPAKTHYHUX 3aHATTAX 3 1HO3EMHOI
MOBH. A TOMY, Ha I[bOMY €TaIll Tiepe/i BUKJIaAa4eM CTOITh 3aBIaHHS MPOJAEMOHCTPYBATH MO3UTHBHI PUCH IIHOTO
JKaHPY Ta caMol KHUTH 3 YpaxyBaHHSIM YUTAIBKHX CMaKiB CTY/ICHTIB.

Ha erami npesenTaii o6paHoro TBopy Ta HOro >kaHpOBHUX OCOOMMUBOCTEH OIHUM 13 LIIKaBUX 3aBJaHb MOXe OyTH
ankera “W” (Who, When, Where). AHketa 103BOJIsIE pO3KPUTH OCOOIMBOCTI iICTOPUYHOT €MOXH, OMMCaHI B KHU31
yepes BiioMi nocrarti, moaii Ta micus: XTo (who) € 3HaKOBUMH 0cO0aMu OMMCaHOTO nepiony, ae (where) BinOyBa-
JIUCS TIeBHI MOMIT Ta Koju came (when). BapTo 3ayBakKuTH, 110 aHKETa Ma€ MICTHTH MTUTAHH y3aralbHEHOTO XapaK-
Tepy BOHa Ta OyTH IMPU3HAYEHO Ui NoNepeaHboi podotu [1].

Bimomi metoauctu JIxx. Komni ta C. CrieliTep HaBOASTH KiJIbKa BapiaHTIB 3aBlaHb, €(EKTUBHUX Ha eTari O3Ha-
WOMJICHHS 3 KHUTOIO [5, €. 75], cepell SIKUX PEJICBAHTHUM € 0eMOHCIMPAayis 00K1adurKu. Y 9eH1 MPOIoOHYOTh CIIO-
YaTKy MOKa3aTH YacTUHY OOKJIAJUHKH Ta 3alpOTIOHYBATH YUYHSIM IOMIPKYBaTH MpO KHUTY Ta ii HacTpid. Ilicnus
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OTIPIJIIOAHEHHS TIOBHOTO 300paskeHHsT 00rOBOPEHHS BapTO YCKIAQJIHUTH Ta MIEPEBECTH Ha PiBEHB JYMKO aBTOpa Ta
TOJIOBHOI i71e1 KHATH. 32 YMOBH iICHYBaHHS KiJIbKOX OOKJIaITMHOK MOYJIMBO IMPOBECTH TUCKYCIF0 CTOCOBHO TOTO, sIKa
3 HUX HAaHTIOBHIIIIE TIOTIEPEHBO PO3KPUBAE CHKETHI 0COOIMBOCTI TBOPY, a sIKa, HABITAKH, 3MYIIYE TIPUXOBYE JICTAII.

Etan npouumanns mexcmy € 000B’13K0BUM TIPH POOOTI i3 iICTOPUKO-XYAOKHIM TBOPOM, OCKIJIBKH YUHI MalOTh
BU3HAYUTH PiBEHb CITIBBITHECEHHS ICTOPUYHOI PEKOHCTPYKIIi Mofiil Ta aBTopekkoro BKiamy. Ilpore, H. K. [Iprox
CIJIYIITHO 3ayBa)kye, 1[0 HE BC1 CTYJCHTH BiJIOBIAaTbHO YUTATUMYTh OOpaHy KHHUTY BioMa [7, c. 117], a Tomy BapTo
o0paT BapiaHT PO3AUIEHOTO MPOYUTAHHS TEKCTY 3 METOIO MOJETHIUTH POOOTY CTYJAEHTIB i3 TeKcToM. [Ipu 11bomy,
Ba)KJIMBO HArajgatd iM Mpo KPUTHYHUHN MiIXiJ 10 MPOYUTAHHSI, Ta BpaXyBaHHs 0COOIMBOCTEH OMUCAHOIO iCTOPUY-
HOTO mepiony [3, c. 642].

OnauM i3 epeKTUBHHX ITiIXO/i 10 ONIPAIIOBAHHS TCKCTY € JIAHUI0208UIl nepexa3 i3 komenmapsamu. 1eit Bapi-
aHT poOOTH Ha ypoIl 3abe3reuye yCHYy MOBICHHEBY MPAKTHKY, OMHOYACHO MEPEBIPSIOUN CTaH O03HAHOMIIEHOCTI
3 TBOPOM 1 poOOTy 3 HOBHM BOKaOyisspoM. EdekTHBHUM Oyje HaaTH yYHSIM MOXKIHBICTH CAMOCTIHHO OOHpaTH
JIOIHHY, sTKa Oy/ie MpoIOBKYBATH ITepeka3. YCKIQAHUTH TaKuid BUI poOOTH HaJl aBTCHTHYHIM TBOPOM MOYKHA 3aB-
JITKKA BUMOT1 ITUTYBaHHsI: 00paHi Nepeka3ani MOMEHTH YYCHb Ma€ MIBHUJIKO BiJIIYKaTH B TEKCT1 i 3auntaru. [1i gac
BHUKOHAHHS IIHOTO 3aBIAHHS 3aKPIIUTIOIOTHCSI HABMYKH TTONIYKY, TOBOPIiHHS Ta YATAHHS.

TBOpH 1CTOPHUKO-XYIOKHBOTO JKaHPY 3a3BHUal mepeadadaroTh BUKOPUCTAHHS pealliii Ta icTOpU3MIB, a TOMY Ha
I[bOMY €Talli BapTO 3alpONOHYBaTU CTYICHTAM YUMAHHA 3i CIEOPEHHAM 210capito. 3BaKAl0UH Ha JOCTYIHICTh
XMapHHUX PECYPCiB, ehEeKTUBHUM OyJie 3apoOHyBaTH CTBOPEHHS CIUIBHOTO CIOBHHKA, 110 3¢KOHOMHUTH YUHSIM Yac
IHIUBIAYaJIBLHOTO OMPAIIOBAHHS TBOPY.

VY mpoueci poO6OTH i3 aBTEHTUYHUM TBOPOM 1CTOPUKO-XYIOXKHBOTO KAHPY 3BICHO BaXJIMBUM €TarnoMm OynyTb
3ax00u 3 ni0UUEHHA MOBHOI/MO081HHEBOI KoMnemenyii. Y XOJi ONpalIOBaHHS TEOPETHYHOI JiTepaTypy HaMH
He OyJI0 BHSBJICHO CYyTTEBHX BIJIMIHHOCTEW BiJ poOOTH 3 OpPHTiHAIFHHMHU TBOPAaMH IHIIHX JKaHPIB. YTIM cepen
3aBIaHb 3 BUCOKHM pPiBHEM €()eKTHBHOCTI B IIaHi 3aCBOEHHSI HOBOI'O MOBHOTO MaTepiairy 0cOOIMBE MicIle mociaa-
I0Tb 61NPAGU HA 00NOGHEHHA 00 3aN0BHEHHA RPONYCKIG 6 meKcmax-ypueKax. Y X0[i MPaKTUIHOTO 3aCTOCYBaHHS
[UX THIIIB 3aBJlaHb Ha 3aHATTAX 1HO3eMHOI MOBHU OYJIO BHSIBIICHO, 0 HEOOX1IHICTh MiI00PY ITiXOSIIOTO BUPa3y
a00 BUKOPHCTAaHHS OMPAIbOBAHOI 38 TEKCTOM JICKCHKHU CIIPHSIE 3aKPIIUIEHHIO HOBOTO BOKAOYIISIPY ISl TOIAIIBIIOTO
HAOro BUKOPUCTAHHS TI1JT 9ac JUCKYCIH 3a MPOYNTAHOI KHUTOFO.

[Ipote, MM mepeKoHaHi, M0 3aTy9IEHHS ICTOPUKO-XYI0KHIX TBOPIB B HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBH BUMarae Haba-
raTo PeTesbHINION MMiJITOTOBKY JIiIH260KPAIHO3HAGUUX 3AX00i8, a]KE 11eii KOMIIOHEHT BIJIIIOBi/Ia€ 3a PO3BUTOK HaIli-
OHAJIBHO-KYJIBTYPHUX KOMIETEHTHOCTEH Y4HIB, 1 Hailkpalle po3KpUTHH B iCTOPHKO-XYIOXHIX TBopax. OgHUM i3
KJIACMYHUX BapiaHTIB poOOTH B LILOMY OJIOLIl € posbosa 2pa, sSika MoJirae y BiATBOPEHHI 0OpaHUX 3 TBOPY CIIECH.
VYTiMm, BpaxoByrO4H iCTOpUYHY crienu(iky TBOpPY, OCOOIMBHI aKLEHT MOYKHA 3pOOUTH Ha BiITBOPEHHI 3arajJlbHUX
JeKOopaLiif, KOCTIOMIB Ta 1HIIKX JIeTallel CLIeHH, K1 3MOXKYTbh IepeaTu HeoOXiIHUI HaCTpiii eNOXH.

VY pakypci poOOTH HaJ TIHIBOKPaiHO3HABUOKO YaCTUHOIO, IIIKABOIO BUIAETHCS BIIpaBa «Myxa nHa cmini»: B KHH31
BUIUISAETHCS KOHKPETHA CUTYaIlisl 00 JEKITbKa; CTYJCHTH BUTATAIOTH CBI HOMEp, Ta MHUIIYTh KOMEHTAp y SKOCTI
HEBHIUMOTO CTIOCTepirada curyarii. OCOONMHMBICTIO 3aBOAHHS € OIUC CaMe OTOYYIOYOTO CEpEeIOBHINA, 3aITaXiB Ta
3BYKIB, SIKi Ha 1X JTyMKy MOIJIH CYITPOBOJ/DKYBATH IIeii MOMEHT [1].

BinMiTHOIO OCOONMHMBICTIO ICTOPHKO-XYJIOXKHIX TBOPIB €, SIK MPABWIIO, SICKPABO BUPAKECHUH ICTOPHUYHUI KOM-
TIOHEHT, SIKUM MOYKE CIYT'YyBaTH MarepiajioM JIsi pO3pOOKH 3aX00ié nideéuuieHHs icmopuiHol, nonimuuHnoi, zpo-
Maoancokoi ceioomocmi. TyT BUAA€THCS CIOyIIHOIO AyMKa P. Menaxkii, o TicHHH 3B'I30K MOBH, JITEpaTypH Ta
icTopii HapoAy Aa€ BUKJIAQAAUEBl MOXKIIMBICTh CIIPSIMYBATH YUHIB IO YCBITOMJICHHS 3B’A3KiB OMUCYBAaHOI €IIOXH Ta
cyyacHocrTi [9, c. 14].

OnHUM 13 aKTyaJbHUX BUIIB 3aBJaHb, SIKE MOIVIO O CIPHUATH PO3BUTKY CBiIOMOCTi CTYICHTIB, € HAITUCAHHS
«/Iucma npo 0onomozy»: yuHi oOUparoTh Teposi Ta MOMEHT, KOJIM Liel Tepoi MUIIe JTUCTA 13 3aKIMKOM MPO J0MO-
MOTTH. 3ayBa)kKMMO, 110 B IIbOMY 3aBJaHHs BHUKJIAJa4eBl BapTO MiHIMaJbHO 3BEpPTaTH yBary Ha (opmy Ta 00’eM
JIUCTA, a MOACKYAN HABITh JICKCHYHY Ta IpaMaTHYHY MPaBIIIbHICTh BUKOHAHHS (IOKH II€ HE 3aBaKa€ 3aralbHOMY
CIPUIHATTIO HATICAHOTO TEKCTY). BKpaii BaromuM € cripoOu OMmmcy NMCHXOJIOTIYHOTO CTaHy Teposi, a TAKOXK 0OPUCIB
ICTOPHYHOI CUTYaIlii, Y SKid BiH 3HAXOAUTHCS, 33T TIIHOIIOTO CIPUHHATTS YYHEM iCTOPIl reposi Ta OMUCYBaHOI
erroxu [1].

OCOOIMUBICTh 1CTOPUKO-XYIOKHIX POMAHIB IMOJISITAE B PO3KPHUTTI CYCIUIBHUAX MPOOJIEM IIEBHOTO Tepiojy, 300pa-
JKEHHX 4epe3 aBTOPChKY MPHU3MY. 3 TOYKH 30py JHMIAKTHYHOTO IMOTEHIIIATy BapTO OOMPATH TaKi TBOPH, SIKi CIIPH-
SATUMYTH PO3BUTKY SIK JIIHI'BaJbHNX HABMYOK TaK 1 HU3KH IHIINX SIKOCTEH yuHIB. Y po0OoTi i3 kuuroio T. Moppicon
OyJ10 BUSIBIICHO, 110 TAKUH KJIACHYHHIA BUJ pOOOTH HAJl TEKCTOM SIK «0efamuy NEeMOHCTPYE CBOK KOPUCTh 4Yepe3
OJTHOYACHY MPAKTUKY MOBJICHHS 1 CTUMYIIIOBaHHSI KDUTUYHOTO MUCJICHHSI.

JuckyciiiHe 3aBIaHHS MOYKHA JICIIO YCKJIAJHHUTH, SKIIO 3alpPOIIOHYBATH MO Ha JIBI a00 Oiblle KOMaHII, SKi
MiATPUMYIOTh BiAMOBIAHO Pi3HI MOINIAAM Ha 3aJaHe NMpoOieMHe MUTaHH:S, abo po3JaTd 3a3Aajerib MponucaHi
mo3ullii. AHaji3 Ta 3aCTOCYBaHHA 3HaHb, OTPUMAHUX Y XOJIi MONepeHb0i poOOTH HaZ TBOPOM, OCMHUCIIEHHS TEMH
nebariB y MoeAHAHHI 3 HEOOX1THICTIO TOBOPUTH MOBOIO OPHUTIHAIBLHOTO TBOPY CTBOPIOIOTH CHPHUSTINBI YMOBH LIS
(hopMyBaHHS/3aKPITUICHHS PI3HUX KOMITCTECHIIIN.

BucHoBkn. JliTepaTypHi TBOpH BXKe JOBI'MH 4ac 3aiiMarOTh 3HAYHE MicCIle y HaBYaHHI 1HO3EMHHM MOBaM sIK
ABTCHTUYHE JDKEPEIIO JIIHTBICTHYHOI Ta KyJIbTypHOI iH(popMarii. Cepen ycix 1HIINAX JKaHPIB, 1CTOPUKO-XYTOXKHS
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JiTepaTypa € He HaJTO MONYJISIPHOI0 Yepe3 CKIIAIHICTh BUKJIAIAIBKOIT MITOTOBKA Ta MOYJIMBI TPYIHOIII CIIPUK-
HATTS CTYJICHTAMH CaMoro TBopy. IIpote, sk MoKa3ano JOCHIPKEHHS, caMe TaKui TBIp BOJIOJI€ OLIBIIAM JTUIAK-
TUYHUAM TIOTCHIIIAJIOM JIJIsl BUKJIAJIAHHS 1HO3EMHHUX MOB Ha BiIMIiHY BiJ PEIITH XyIOXHIX jkaHpiB. OKpiM BiacHE
MOBHO-MOBJICHHEBHX HAaBUYOK, SIKi MO’KHA PO3BHBATH HA OCHOBI IIbOTO Marepiaiy, iICTOPUKO-XYI0XKHIH TBip MOXe
CTaTH OCHOBOIO JUIS 3aBJIAHb i3 PO3BUTKY JIHIBOKYJIBTYPHOI KOMIICTEHIIi], @ pa3oM i3 THM IIiIBUIICHHS iCTOPHYHOI,
MO TUYHOT, TPOMA/ITHCHKOI CBIJIOMOCTI CTY/JICHTIB.
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Zinchenko A. V., Yermolenko S. V., Vernydub H. S. Original historical fiction texts: didactic potential for FLT

The article considers the potential of historical fiction works in FLT. Foreign educational texts are usually characterized
by a certain limitation of lexical situations and grammatical constructions. The article presents an attempt to substantiate
the expediency of involving original works, in particular, historical fiction, in the training of foreign language skills. The concept
of historical fiction texts is explained and its main characteristics are listed. It is determined that the high level of composition,
historical authenticity, combination of real historical component with author’'s fictional perception of the era described provide
didactic potential of historical fiction texts, claiming its relevance in foreign language classes.

The analysis of FLT potential of the historical fiction is fulfilled on the work with the novel by the American writer T. Morri-
son “The Bluest Eye”. The phases of practice work with original historical fiction is considered regarding its didactic influence
Examples of appropriate exercises are developed as well. It is determined that the novel presentation stage should include
the work presentation itself as well as its genre and generic features. Thus, the questionnaires for historical events of the plot
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and cover presentation are of high efficiency. The importance of reading a book using the method of split reading and creating
a cloud e-dictionary is pointed out in the article. The efficiency of retelling the text with citing is considered. It is empha-
sized also that the historical fiction novels have significant potential for the development of exercises corpora, both traditional
and authorial, in order to increase foreign language / speech competence. It is estimated that the historical fiction novels are
of solid didactic importance regarding the field of linguistic and cultural knowledge. The role-play and debates activities are
analyzed as effective methods for different skills and competences development. The developed exercises demonstrate the FLT
potential of historical fiction in the fields of historical, political, civic consciousness. The article demonstrated several sample
exercises for their promotion among students, as well as nurturing the ideas of tolerance and multiculturalism.
Key words: foreign language teaching, original text, historical fiction, didactic potential
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3MICT TA CTPYKTYPA HABUAJIBHO-CTPATETTYHOI KOMIIETEHTHOCTI
MAMBYTHBOI'O HEPEKJIAJJAYA HAYKOBO-TEXHIYHHUX TEKCTIB

Hasuanvno-cmpameziuna komnemenmuicms MauOymub020 nepexiaoaia po3eiaoaemvcs K 30amHiCs Cmyoenma camo-
CMIIHO KOPUCTY8AMUCS PAYIOHATLHUMU RPULIOMAMY PO3YMOBOL npayi, cmpamezifimi 080100iHHA MOBIEHHEBUMU, JIIHSBOCOYIO-
KYIbMYPHUMU | MOGHUMU KOMIEMEHMHOCIAMU, NePeKIa0aybKuMu OsLMU Ma CIMPamezisiMu Ha OCHO8I pehieKcugHoT camooyinku
PE3YAbMAmi6 61ACHOI Ni3HABANLHOL OisIbHOCMI. TaAKONC PO32NAHYMO CIMPYKMYPY HAGYAIbHO-CIMPAME2iYHOT KOMNEemMeHMHOCMI
¥ po3pi3i 060X ii KOMNOHEHMIB: HABYANbHOI ma cmpameziynoi. [Ipedcmagieno 3micm HA8YANbHOI KOMNEMEHMHOCMI Ma Kid-
cugikayiro 0CHOBHUX HaBUANLHUX cmpamezii. Hasuanvni cmpamezii nodinsime Ha npami ma Henpsami, AKi y ceoto uepey 6yea-
10Mb KOSHIMUini i MHeMiuHi ma agexmusni, memarxoenimugnui i coyianvii. Cmpameziuna KOMnemeHmHicnms 003801A€ 001amu
mMpyoHOWi, SKi 6UHUKAIOMb Y npoyeci 30ICHeH s nepekaady, 00noMazac 30pienmysamucs ma cnianysamu 0ii nepexiadavd,
30KpeMa w000 HAyKOBO-MEXHIUHO20 NePeKady, AKull nepeddaiac Has8HicmMb NEGHUX ANCOPUMMIZ308AHUX NEPEKIA0aAYbKUX Oitl,
AKI n08 ’A3aHi 3 0coONUBOCMAMY MeKcmis ybo2o scanpy. Cmpameziuna KomMnemeHmHiCMb nepeddauae HAABHICMb 3HAHb NPO
nepexniadaywki 0ii ma cmpamezii, AKi CNPUAIOMb BUKOPUCIIAHHIO OOTPYHMOBAHOI 3002a0KU, Modeiell 30iliCHeHHS nepeKIaoy
ma Habopy neeHux il 0 peanizayii adekeamHoi nepedaui KOMyHIKAMUEHO20 HaAMIPY; 6iON0GIOHUX HABUYOK | 6MiHb, U0 003-
sosilOMb GUKOpUcmosysamu yi cmpameczii. J{ocniodceno nowamms «cmpameziiy ma «nepekiadaybkoi cmpameziiy 30Kpemd,
BU3HAYHI OCHOBHI XAPAKMEPUCMUKLU, 0COONUBOCHIT mMa emanuy cmpamezii npu pooomi 3 nepekiaoom. J{o nepekiadaybkux cmpa-
meeiil Hanedcamv cmpamezii OPiCHMYGAHHs Y KOMYHIKAMUGHIT cuntyayii, popmynosants memu nepexiady, niaHysanus Oiu
nepekiaoaya, eiacHe nepekiay, ananizy pe3yabmanie nepexiaoy.

Kntouogi cnosa: nasuanvno-cmpameziuna KOMRNEmMeHmMHICIb, NepeKaao, Cmpamezis, HABYAIbHI cmpamezii, nepexiadaybKi
cmpamezii, KOMYHIKamMueHa cumyayis, nepekiaoayvki oii.

[TigroroBka 37100yBa4iB BUIOT OCBITH 3a crieliaibHICTIO 035 “@iooris” Ha ChOTOJIHI € AKTYAIBHOIO 3 OISy
Ha BaXKJIMUBICTH iHTepHauiOHani3aui'1' BHIIO OCBITH 3arajioMm Ta IpolleciB Tobdarizamii Ta auritaiizaiii, cdepa
MOMIMPEHHS AKUX MMOCTIHHO 361m>myen,c;{ y cBiTi Ta Ykpaini 30Kpema. Tomy BKJIMBHM ACIIEKTOM ITiITOTOBKU
MaI/I6yTH1X nepeKnaz[aqlB € caMe 3MICT HaBYaHHS, IKHI Ma€e aKTyan13yBaTnc;1 BIJIMTOBIAHO J10 IOTPEO CTEHKOXOIe-
PpiB, PUHKY Mpalli Ta Cy4aCHHX OPIEHTUPIB PiIOIOTIUHOI Ta eJaroriyHoOl HayK, a OTKE OJIHI€I0 3 OCHOBHUX BHMOT
1o daxiBus 3 nepexiany € YMIHHS a/lanTyBaTHCA Ta MOCTIIHO YIOCKOHAITIOBATHCS. Taxa TGH[LCHH]S[ y MiArOTOBII
MaiiOyTHIX MepekaadiB € aKTyalbHOIO 1 3 ONNISAY Ha MPOOJIeMy HEIIepepPBHOI OCBITH, SIKa OB’ s13aHa 3 OCTIHHUM
PO3BHUTKOM Ta CaMOBJIOCKOHAJICHHSM, SIKHX BHMarae mpodecist nmepekianada. Taky THYYKICTh Ta aJanTUBHICTh
IUTs1 MOy THROT PO eCciiHOT qisSUTbHOCTI MEepeKIIamy, KpiM yChOro iHIIOT0, 3a0e3MeYnTh ChOPMOBAHICTh HABYAIb-
HO-CTpaTeriyHol KOMIIETEHTHOCTI, sika Oyjie BiirpaBaTv BaXJIMBY POJIb 1 3aliMaTH 3HAYHE MICIIC Y 3MICTi OCBIT-
HBOTO TIPOIIECY, Oepydr y9acTh y (HOpMyBaHHI K MOBHHX, TaK i MOBJICHHEBHX KOMIICTEHTHOCTEH TepeKiIagaya.
BinmoBigHo mpeaMeTHUI 3MicT HaBYaHHS MHCHbMOBOTO HAyKOBO-TEXHIYHOTO MEpPEeKiajy Mae Pi3HI TIIyMadeHHS
010 CBOET HAIOBHEHOCTI [ 14, ¢. 92], mpoTe HE3MIHHOIO € JTyMKa PO HasBHICTh HABYAIBHO-CTPATETIYHOT KOMIIe-
teHTHOCTI y ii cknami (L. F. Bachman, E. Berard, M. Breen, M. Canale, C. N. Candlin, J. A. van Ek, S. Savington,
M. Swain Ta iH.), ke HaBYAJIbHO-CTPATEriyHa KOMIIETCHTHICTD MIPOHMU3YE BCI CKIATHUKH MIKKYJIBTYPHOI KOMY-
HIKaTUBHO{ KOMITETEHTHOCTI.

IIuTanHs HaBYANBHO-CTPATETIYHOI KOMIIETEHTHOCTI PO3IIIANOCS y Mpausdx sK 3apyOiKHHMX, TaK 1 BITUM3-
HsaHux MmetonuctiB: J.M.O’Malley, A.U. Chamot, R.L. Oxford, U. Rampillon, V. Harris, I"B. Anexkcannposoi,
H.€. binonoxko, A.A. 3anescekoi, I.B. Eiirepa, M.K. Kabapnosa, PI1. Minspyna, H.I. Muxaiinosoi, PI1. [Tnirina,
H.B. Ynuepinoi, JI.B. Sreniu ta inmux. 3okpema, npodnemi npucBsdeni podoru H.€. binonoxxko, O.I1. bpycsHi-
Hoi, H.®. Kopsikorneroi, [.O. Ky3uenosoi, O.€. Muceuxo, JI.®. Ponranosoi, O.€. Cuzeminoi, T.FO. TepHoBuX,
M.A. IluGenko, B. A. Kononosa, C.1O. Hikonaepa, T. O. Omiitauk, 1.I1. 3anopoxna, 5. C. Cenyenko, M. O. Cy1iiko,
O. A. Ceniukina, O. A. Muxaiinenko, O. B. Hukutenko, 1O. I1. I'ynuma, O.C. Konoror Ta iH.
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